BRUGSANVISNING
KORSELSINSTRUKTION
SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Det er vigtigt at du lzeser hele denne brugsanvisning inden du tager din Eloflex i brug,
for at vaere sikker pa at du bruger den uden at Igbe nogen risiko, og dermed ikke
foreger skade pa dig, dine omgivelser eller din el-kgrestol.

ELEGFLEN



Tak og god forngjelse!

Tak fordi du valgte en Eloflex som din el-kerestol. Det betyder meget for os fordi
vores vision er at gere menneskers hverdag lidt lettere, og at give mennesker som er
bevaegelsesheemmede en sterre frihed. Vi h&ber at det er det du vil opleve nér du bruger
din nye Eloflex. Vi véd at du kommer til at f& stor glesde af din nye el-kerestol. Denne
brugsanvisning indeholder vigtige informationer om sikkerhed, anvendelse og pleje. Vi
opfordrer dig til at leese brugsanvisningen grundigt igennem inden du tager din Eloflex |
brug for ferste gang. Vi anbefaler ogsa at du aver dig i at kere din Eloflex et sted hvor du
kan kere frit og uhindret, s& du far fornemmelsen for at kare og styre din Eloflex, inden du
bruger den i almindelig sammenheeng. Eloflex el-kerestol er konstrueret til brugere med
mange forskellige behov. Beslutningen om hvorvidt en Eloflex er det rigtige for brugeren
tages af brugeren selv evt. i dialog med kommunen eller fornandleren. Eloflex fraleegger sig
ethvert ansvar for tilfeelde hvor el-karestolen ikke passer til brugerens behov.

En Eloflex skal farst og fremmest bruges i sin standard udferelse. Hvis el-karestolen skal
tilpasses eller eendres mé det kun ske igennem kommunens vaerksteder eller af Eloflex.
Du skal veere opmasrksom pé at skader og fejl som opstar pa grund af at man ikke har

fulgt brugsanvisningen eller pé grund af manglende vedligeholdelse, Vil disse ikke vaere

omfattet af garantien.

Held og lykke, og rigtig god forngjelse med dine nye Eloflex.

Kor forsigtigt!
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Tilteenkt anvendelse

Typeklassificering og tiltzenkt anvendelse

Eloflex el-karestole er udviklet for personer som har sveert ved
at gé eller som ikke kan g&, men har synet, farlighed og
mentalt er i stand til at styre en el-karestol. Eloflex el-kerestol
har en starrelse og beveegelighed som ger den let at bruge
indenders, men stolen er isger egnet til udendersbrug. |
kapitlet "Tekniske data” finder du information om hastighed,
venderadius, reekkevidde, maksimal stigning, maksimal veegt
pa bruger o.s.v. Vi anbefaler at du lesser alt om sikkerhed |
afsnittet "Sikkerhedsinstruktioner”.

Eloflex er testet og godkendt ifelge EN12184: 2014 -
klasse B (inden- og udenders anvendelse). Eloflex er tilige
godkendt ifelge ISO-7176, IEC60601 og batterier godkendt
ifzlge UNG8.3.

Eloflex elkerestole opfylder geeldende krav i MDR 2017/745.

Klassificeret som medicinteknisk udstyr klasse 1 og
CE-meerkning er udfert i overensstemmelse med bilag

VIl kapitel Il i MDR 2017/745. Vurderingsproceduren er i
overensstemmelse med bilag Il og Il i MDR 2017/745.
CE-maearkning bliver ugyldig hvis der anvendes reservedele
eler tilbehar som ikke er godkendt til Eloflex.

Anvendelse/Behov

Hensigten med en Eloflex el-kerestol er at kompensere for en

skade eller nedsat funktion, hvorfor den anbefales til

felgende:

* Hvis brugeren ikke kan, eller er stasrkt begreenset i at g4,
hvilket gar det sveert at beveege sig omkring i hiemmet og
lokalt.

e Hyvis der behov for at kunne bevasge sig ud fra hiemmet for
at komme ud i den friske Iuft eller for at kunne komme til de
steder som normalt skal beseges for at udfere de daglige
aerinder.

e Hvis brugeren har sveert ved at komme til, eller at udfere
arbejde og andre aktiviteter pa grund af sin begreensede
beveegelighed.

Eloflex er egnet til brug béde inden- og udenders, og hvis det
p& grund af begrasnset bevaegelighed ikke er muligt at
anvende manuel kerestol, men brugeren er i stand til péa
korrekt vis at handtere en eldrevet karestol, er Eloflex det
oplagte valg.

Tilbehor

Oplader og pung med almindeligt veerktgj ligger i posen
under seedet nér stolen leveres.

Anvendelse

Anvend kun Eloflex el-karestol nér den er i fuld

funktionsdygtig stand. Ellers udsastter du dig selv og

andre for risiko. Falgende liste indeholder visse teenkelige

situationer. Den beskriver kun visse situationer som kan

pavirke anvendeligheden af el-karestolen.

¢ Anvend ikke el-karestolen hvis batterierne er defekte eller
deforme.

e Anvend ikke el-karestolen hvis motorerne karer i ryk eller
lyder unormait.

e Anvend ikke el-karestolen hvis det virker som om der er fejl
ved bremseme.

e Kontakt din kommune eller forhandler hvis deekkene er
nedslidt.

e Kontakt din kommune eller forhandler hvis du opdager
skade péa sikkerhedsbaelte, armlzen, sasde, rygleen, joystik
eller anden del af stolen.

e Kontakt din kommune eller forhandler hvis du opdager
skade pé de elektriske dele ( ledninger, batterier, oplader
0.8.V.)

Garanti

Du har to &rs garanti pa din el-kerestol fra Eloflex.
Garantibetingelser er i overensstemmelse med de geeldende
nationale og generelle forretningsbetingelser og love. De
detaljerede garantibetingelser kan du downloade pa www.
eloflex.dk. Du skal huske at gemme originalemballagen som
du modtog din Eloflex i, under hele garantiperioden. Du kan
folde kartonen sammen og opbevare den sammen med de
2 hvide stadpuder i tilfeelde af at stolen skal returneres under
garantiperioden.

Holdbarhed

Din Eloflex er beregnet til at holde i mindst 5 &r. Produktets
levetid pavirkes dog i stor udstraskning af hvordan den
anvendes og passes. En Eloflex kan have betydeligt leengere
levetid hvis man passer pa den og bruger den som beskrevet
i denne skrivelse.

Sikkerhedsinstruktioner og risici

L/ES BADE KGREINSTRUKTION OG
SIKKERHEDSINSTRUKTIONER GRUNDIGT IGENNEM
INDEN DU TAGER DIN ELOFLEX | BRUG.
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Fold ud og klap sammen

Fold ud

Trin 1

Lasg den sammenklappede stol pa
jorden som billedet til hejre. Tag fat |
rygbgjlen og treek op for at &bne stolen.
Hold evt.imod med en hénd pé seadet.

Trin 2

Las lasegrebet — det er meget vigtigt!

=RIfcke ADVARSEL:

Husk at faestne laseclips
inden korsel!

Klap sammen

Trin 1

Aben 13segrebet som vist pa billedet til
hajre.

Trin 2

Placer en hand pé forkanten af seedet.
Tag fat i rygbgjlen med den anden
hand og treek den fremad. Klap stolen
helt sammen som billederme til hgjre.




Installér joystik

Trin 1

Montér joystik i &bningen under
armlzenet og speend lashanen samt
skrue pa modsat side af holderen
sé lashanen kan lase holderen i den
gnskede position.

Trin 2

Saml kabelstikkene, og drej forsigtigt,
indtil stifterne gér ind i hulleme, og
rilerne i de to konnektorer flugter.
Skru derefter sermerme péa hvert stik
sammen.

Opladning af batterier

VIGTIGT!

Det gores forsigtigt sa
metal stifterne i kontakten
ikke bliver skadet
eller bgjet.

Sadan lader du batterierne op

Start med at slukke for din Eloflex (alle
lys pé joysticket skal vasre slukket).
Tilslut opladeren til stikket pé& forsiden
af joysticket. Sarg for, at kontakternes
position matcher hinanden Seet
derefter opladerens stromkabel i en
stikkontakt.

Opladning angives af en lampe péa
opladeren. Rad lampe betyder, at
opladning er i gang. Efter cirka tre timer
er batterierne opladet med 90 procent.
Stolen kan nu bruges igen.

Efter ca. 5-8 timer bliver lyset pa
opladeren grent, og batterierne er fuldt
opladet. Under opladningen bliver selve
opladeren varm, og det er normalt.
Opladning ber foretages i cirka fem

timer, nér bjeelken pa batterindikatoren
ved joysticket er faldet tre streger.

Batteriere bliver ikke beskadiget

af opladning, men for maksimal
batterilevetid anbefaler vi, at du
frakobler opladeren, nér batterierne er
fuldt opladede. Opladning af batterierne
kan ske ned til -10 grader.

VIGTIGT!

Saet ALDRIG opladeren
til opladning direkte nede
i batterierne.

Ved opladning ved lavere temperaturer
bliver batterieme ikke fuldt opladet.

Hvis din Eloflex bruges i minusgrader,
pavirkes kilometertallet. Ved -10 grader
kan kilometertallet f.eks. blive reduceret
med op til 50 %.



Fodstotte

For lettere ind- og udstigning kan den todelte forstette foldes op.

Du kan regulere hgjden pa fodstatten i 2 faste
indstillinger.

Fiyt fodstatten ved farst at fieme de sorte plasthaetter pa
matrikkerme.

Lasn skruen samtidigt med at du holder matrikken fast.
Saat derefter fodstatten i den anden position og speend
fast - husk at seet plasthaetten p& metrikken igen efter
fastspeending.

Hvis fodstetten ikke holder sig i opsléet position kan du justere
fastheden ved at spaende de skruer som holder fodstatten.

Vianuel kersel

Ryk de 2 rade handtag som sidder pa
hver sin motor ( se billede ) frem imod
batterierne, sédan frakobler du de
magnetiske bremser. | denne position
kan stolen rulles manuelt.

VIGTIGT!
Spark ALDRIG til de
rede handtag. Anvend
kun handkraft.

Obs! Hvis brugeren anvender
stolen alene uden hjeslp skal stolens
magnetiske bremser altid vasret sléet til.

Vippebeslag

Vippebeslag har to indstillinger. En nar
du kerer og en nér den stilles i stdende
position. De folder automatisk ind nér
du stiller stolen opretstaende i
sammenklappet stand. For optimal
sikkerhed skal vippebeslag altid veere

I udslaet position med stottenjul rettet
bagud under kersel.

OBS! Vippebeslag skal altid veere
i udslaet position nar du anvender
stolen.




Juster armlasnene
H H

|t armleen

For at hesve armlzenene, nér du gér
ind og ud, skal du ferst frigere lasen
péa den bageste handtag ved at
dreje lasehandtaget en halv omgang.
Derefter lafter du armleenene.

Justere hgjden

For at justere hgjden pa armlasnet skal
du ferst frigive l&sen pé den forreste
spak ved at dreje lasehandtaget

en halv omgang. Derefter lgfter du
armleenet til den enskede hgjde.

Juster position

For at justere armleenets horisontale
position skal du trykke pa knappen
pverst pa armleenet og tilpasse det il
den gnskede position.

Det er vigtig at du husker
at lase armlzenet fast igen
nar der slaet ned, det gores
ved at drejesvingskruen en
halv omgang tilbage til last
position.




Joystik

LCD

Multifunktionelle knapper

Sank/Hgjere hastighed Strom til og fra

Teend/sluk-lys

Hastighedsindikator:
Alle linjer hvide = maksimal
hastighed.

9 Triptzeller: Viser den
distance du har kart og den
aktuelle hastighed.

9 Batterikontrol: Angiver,
hvor meget strem der
er tilbage i batteriemne.
Nér batterierne er fuldt
opladede, er alle bjeelker
hvide. | takt med, at
batterierne aflades,
forsvinder bjeelkerne.
Oplad, nér tre bjeelker er
forsvundet.

USB-kontakt

TIP:

Du kan oplade din
mobiltelefon via det
USB stik, som sidder
i bunden af joystikket.

Joystik: kontrollerer stolens

hastighed og kareretning

Strom til og fra:
(b Tryk for at teende og slukke
din Eloflex

Horn: Tryk for at f&

L =20 opmeerksomned.

Horn/dyt

Joystik

Opladningsudgang

Lys

Seet farten op: Tryk for at
@ge stolens max hastighed.
Tryk og hold nede for at heeve
seedet.

Saet farten ned: Tryk for at
seenke stolens max hastighed.
Tryk og hold nede for at seenk
seedet.

Teend/sluk-lys: Tryk for at
taende eller slukke lyset.



Naviger | menuemne

Skift indstillinger
Du kan eendre stolens indstillinger sésom sprog, horets lydstyrke
og méleenheder.

1. Tryk pa den hgjre multifunktionsknap for at angive indstilingeme.
En liste med flere valgmuligheder dbnes derefter.

2. Du kan rulle op og ned pa listen med hastighedsknapperne.

3. Veelg funktion med hajre multifunktionsknap (Enter), eller ga et
trin tilbage med venstre multifunktionsknap (Return).

Language
Speed unit

Return



[ransport 0g opbevaring

e For at lefte stolen anbefales det at stolen foldes sammen og
stilles op. Derefter kan den laftes. Alternativt skilles den ad og
hver del laftes enkeltvis.

* En sammenklappet stol kan leegges i baggagerummet pa en
bil eller stilles i en garderobe.

¢ Hvis stolen ikke skal bruges i en laengere periode anbefaler vi
at batterierne oplades 100% inden stolen stilles vaek.

e Stolen skal opbevares indenders i frostiri, tarre og ventilerede
rum. Opbevaringstemperatur O-30 grader.

® Hyvis stolen skal transporteres med andre former for
keretienester end egen bil eller handicaptransport, skal Eloflex
fastgeres pa de punkter som billederne nedenfor viser. OBS!
Eloflex er ikke testet som bilseede under karsel. Vi anbefaler
derfor altid at brugeren anvender karetgjets egne seeder.

¢ \/ed transport med fly, bedes du kontakte dit luftfartsselskab.
Eloflex felger anbefalingerme fra IATA.
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KORSEL

Sikkernhedsinstruktion ved kersel

Der er risiko for personskade hvis karestolen veelter. Risiko for skader hvis du kolliderer med nogen eller noget i
¢ Kar kun pé stigninger og hesldninger som ikke sSneevre passager.
overskrider den maximalt tilladte haeldning. e Kor igennem snaevre passager med laveste
* Brug altid vippebeslag nér du kerer med Eloflex. hastighed og sterste opmeerksomhed.
¢ Kersel pa& nedadgéende straskninger ber alltid
foretages ved lav hastighed. Risiko findes for at kerestolen veelter hvis vippebelag

afmonteres, skades eller fastgeres pa anden méade end
beskrevet i monteringsguiden.
¢ \Vippebeslag skal alltid vaere fastgjort nér kerestolen
anvendes.

* Undgé at kare hvor der risiko for at veelte, kare fast
eller skride ud.

¢ Prgv aldrig at kere op eller ned af trapper i din

elkerestol ' ‘ B .
¢ \ippebeslag virker kun pa fast underlag. Pa

blade overflader som f.eks grees og sne kan

vippebeslaget miste sin effekt. Kar derfor yderst

samt pludselige eendringer i karetningen under
karsel.

e Kor aldrig over forhindringer hgjere end den
anbefalede maxhgjde.

Risiko for at kare fast hvis man er alene pa et ade sted.
® Brugere med steerkt reduceret bevasgelighed bar

ikke kare laengere streskninger udendars alene.

Risko for skader ved at foden glider ud af fodstetten og ind
under elkarestolen under karsel.
¢ Placér altid fadderne pa midten af fodstetten under
kersel.

AQ®
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KORSEL

Laes

Brugeren skal lzese disse sikkerheds- og
korselsinstruktioner inden elkgrestolen fra Eloflex
tages i brug.

Qvelse

@velse ger mester. Treen dig i at kere Eloflex sammen med
en assistent ved at begynde pa et dbent omréde, gerne
udenders, inden du bruger din elkgrestol blandt andre
mennesker, i butikker eller restauranter 0.s.v. Ker frem ved at
beveege joystik langsomt fremad. Stands ved at slippe joystik.

Bak

Bak/ker bagleens ved at bevasge joystik langsomt bagud.
For at standse slipper du joystik. Husk altid at orientere dig i
kerselsretningen inden du kerer for at vesre sikker pa at ingen
eller intet er i vejen for dig.

Vend

Vend ved forsigtigt at bevaege joystik til siden. Orienter dig s&
ingen eller intet er i vejen for dig nér du vender.

Drej

Drej under karsel ved forsigtigt at beveege joystik i den retning
du ensker at dreje. Seenk altid hastigheden nér du drejer.

Forhindringer

Treen i at undvige og passere forhindringer. Beveeg joystik
til siden samtidigt med at du karer frem for at undvige
forhindringer. Husk at seenke farten nér du neermer dig
forhindringer.

Hurtig korsel

Beveeg joystik lige frem hvis du vil kere hurtigt. Husk at beveeg
joystik tilbage sé hastigheden seenkes sa snart du feler dig
usikker og hvis du skal dreje eller neermer dig en forhindring.

Kar over en forhindring

Kar langsomt frem til forhindringen og hold gje med at
forhjulene er rettet i kareretningen. Beveeg derefter joystik
forsigtigt frem samtidigt med at du leener dig lidt bagud for at
fiytte tyngdepunket sé& du kan kare over forhindringen. Eloflex
er testet og godkendt til at kere over forhindringer p&

max 6 cm.
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Kor pa haeldninger

Prov ferst at kare lige op eller lige ned af en heeldning. Leen
dig lidt frem nér du karer opad og lidt bagud nér du karer
nedad for at bevare tyngdepunktet. Undgé at kere sidelaens
hvis muligt og kompensér eventuel sidehasldning ved at leene
dig i modsat retning. Ker altid langsomt p& en heeldende
overflade. Undgé overflader som heelder mere end 9 grader.

Kor med elevator

Husk at checke bredden pé elevatordaren samt hvor hurtigt
daren lukkes inden du kerer ind i elevatoren. Husk at du
méske skal kunne bakke ud af elevatoren hvis den ikke er
stor nok til at vende i.

Kor pa vej

Kar i forst og fremmest pé fortove, gangstier og cykelstier og
kun om nadvendigt pa trafikerede veje med din Eloflex.

Krydse vejbaner

Vaelg om muligt altid at krydse vejbaner ved lyskryds eller
fodgeengerfelter. Veer opmasrksom pa krydsende biler. Kar
over fortovet hvor kantsten er nedsaenket, hvis det findes.
Undgé kantstene som er hgjere end 6 cm.



SIKKERHED

Almindelige sikkerhedsinstruktioner

Der er risiko for personskade hvis kerestolen anvendes il
andre forméal end beskrevet i dette dokument.
e Anvend kun elkarestolen som beskrevet i
instruktionen i denne brugsanvisning (se ovenfor,
afsnit "Typeklassificering og tiltaenkt anvendelse”)

Der er risiko for personskade hvis elkgrestolen anvendes ved
nedsat kereevne.
e Anvend ikke karestolen hvis din kereevne er nedsat
pa grund af, men ikke begraenset til, sygdom,
medicinering eller alkohol.

Der er risiko for personskade hvis elkerestolen ufrivilligt saesttes
i beveegelse.
¢ Sluk elkarestolen far pa- og afstigning eller hvis der
er risiko for at du eller en anden person eller ting
kan komme i beraring med joystik.

e Nar motoreme er i uldst position virker bremser
ikke. Derfor mé& kerestolen kun rulles manuelt pa
flade streekninger, aldrig pa haeldninger. Lad den
aldrig sté pé eller i nesrheden af haeldninger med
bremser slaet fra.

Der er risiko for personskade hvis den elektriske karestol
stoppes under karsel ved f.eks taend/sluk knappen eller ved
at en ledning rives af, fordi stolen derved stopper hérdt pa
stedet.
¢ Slip joystik ved bremsning i nedsituation. S&
standser karestolen automatisk.

Der er risiko for personskade ved fald ud af kerestolen.
* Ryk dig ikke frem, bgj dig ikke fremover imellem
knaeene og laen dig ikke ud over karestolens kant,
som for eksempel at reekke ud efter noget.

e Brug altid sikkerhedsbeeltet og indstil det hver gang
du skal ud at kere.

e Kor sé teet p& den nye siddeplads som muligt ved
overfarsel fra elkarestol til anden siddeplads.

Der er risiko for personskade hvis den maksimalt tilladte vaegt
overskrides.
® \/aer opmeerksom péa den maksimalt tilladte last
(se afsnit "Tekniske Data” bagerst i denne
brugsanvisning.)
e Elkarestolen ma kun anvendes af enkeltpersoner.
Anvend aldrig karestolen til at transportere mere
end 1 person.

Der er risiko for personskade og skader pa kerestolen hvis
lasegrebet som slés fra ved sammenklapning ikke er korrekt
last fast nér kerestolen er i brug.
¢ Hvis elkarestolens lasegreb ikke er klikket korrekt
pa plads kan stolen pludselig klappe sammen
under brug, hvilket kan forarsage at du veslter ud af
kerestolen.

¢ Underseag altid at lasegrebet sidder korrekt inden
elkarestolen tages i brug.

Der er risiko for personskade og klemskader ved sammen- og
udfoldning af karestolen.
e Fold altid elkarestolen op og sammen som
beskrevet i brugsanvisningen.

¢ \/eer opmaerksom pé at ingen eller intet bliver klemt
nér du folder stolen op eller sammen.

Der er risiko for personskade og skade pa kerestolen hvis den
anvendes i fugtige og v&de omgivelser.
¢ Elkarestolen mé ikke anvendes under bruseren.

¢ Elkarestolen mé ikke anvendes til badning.

AQ®
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Sikkerhed

Krydse sporveje

Kryds altid jernbanen i lige linie, aldrig sideleens. Kryds aldrig
Jembanespor alene, her skal du altid have altid nogen med
som kan hjeelpe.

Stejle skraninger

Veer forsigtig hvis du kerer pa stejle hasldninger fordli

stolen risikere at tippe over. Eloflex er testet og godkendt til
heeldninger op til 9 grader. Du skal altid have nogen med
som kan hjeelpe dig, hvis du feerdes i omréder med kraftige
hasldninger.

Hoje kanter

Veer forsigtig nér du kerer over en kant. Eloflex er testet

0g godkendt for kanter op til max. 6 cm. Hvis du feerdes i
omrader med heje kanter skal du altid have nogen med til at
hjeelpe dig.

Ind og ud af stolen

Vi anbefaler at du altid har nogen som kan hjeslpe dig nér du

skal ind og ud af din Eloflex. Sla strammen fra inden du flytter
dig, s& bremserne l&ser. SI& armleenet og fodstatten op inden
du fiytter dig, sa bliver det nemmere at komme ned i og ud af
stolen.

Foretag ikke reparationer

Forsag aldrig at lave en defekt elkerestol selv. Hvis du selv
gendrer eller forsager at lave stolen opherer garantien. Kontakt
Eloflex, din kommune eller din forhandler. Modificér aldrig din
Eloflex selv.

Ikke legetgj

Lad aldrig et barn som ikke selv har erfaring i at bruge
elkarestol sidde eller kare i din Eloflex.

Rengoring

Renger/spul aldrig din Eloflex under/med rindende vand. Bare
tor den af med en fugtig klud. Hvis din Eloflex er stram at folde
op eller sammen kan du smaere svingdele med 5-56 eller
siliconespray.
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Pas pa overophedning

Efterlad aldrig din Eloflex i direkte sollys eller i neerneden af
varmekilder fordi batterierne kan tage skade. Hold aldrig

test pé dben ild med din Eloflex. Du kan bruge din Eloflex i
temperaturer fra -10 grader op til +45 grader uden at stolens
funktioner pavirkes.

Opbevar

Opbevar din Eloflex uden for reekkevidde af barn nar den ikke
bruges. Stolen bar opbevares indenders i frostri, tarre og
ventilerede lokaler. Opbevaringstemperatur 0-30 grader.

Oplader

Oplader mé aldrig tildeskkes nér den er i brug til opladning af
din Eloflex. Opladeren bliver meget varm og der er risiko for
ulykke eller skade.

Batterier

Opbevar aldrig batteriemne i direkte sollys men heller ikke pa
et sted minusgrader. Batterierne skal opbevares pa et tort
og ventileret sted.



Teknisk data

MODELL Z

Veaegt 20,4 kg uden batterier
Totalvaegt 23,6 kg med batterier
Raskkevidde 30 km

Brugervaegt 120 kg

Hastighed 6,5 km/h

Motor 2 x trinlgs hgjeffekt motor
Motorisk effekt 2 x 250 Watt

Batteri 2 x Litium ION 10AH/24V

Batteri effekt
Opladningstid
Venderadius
Hjul
Siddehgjde
Siddebredde
Siddedybde
Mal

Mal sammenklappet

2 x 240 Wh
3 timer

78 cm

front 8” massive, bag 12” luft

52 cm

49 cm

45 cm

100 x 62 x 110 cm
75x64 x 37 cm
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Kontakta Eloflex

Hvis du har spergsmal eller behov for hjeelp beder vi

dig i ferste omgang om at kontakte din kommune eller
forhandler. Hvis du ensker at kontakte os direkte finder du
kontaktoplysninger pé vores hjiemmeside, www.eloflex.dk.

=LEFLEN

Telefon: 5151 7788
E-post: info@eloflex.dk

Eloflex Danmark
Ullerod Banevej 2

2980 Kokkedal web: www.eloflex.dk



